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KOBZIARZ.

Graj kobziarzu! masz trzy grosze,
Graj wesoto, bardzo prosze!
Chciatby kobziarz gra¢ wesoto
Lecz mu teskno w duszy,
Wiec tesknota jeczy w koto
Gdy on kobzg ruszy.
Bo w dalekim urodzony
Jest ten kobziarz kraju,
Do swej niwy w swoje strony
Teskni jak do raju.
Dziatwa wota natarczywie
O wesote granie,
Kobziarz marzy o swoj niwie
Gra jak na ptakanie.
Wiec rozbiegli sie stuchacze
Graniem tern znudzeni,
Kobziarz ciaggle piesnig ptacze
Wsparty o drzwi sieni.
Az sie graniem zmogt ponurem
Rece mu opadly
I osunat sie pod murem
Tesknotg wybladty.
Kto$ mu kazat odej$¢ w strone
Lecz kobziarz byt zimny;
Pekto serce roztesknione
Do swej chaty dymnej.
Kukutka z nad Bzury.

MISYONARZE NA DWORZE SZACHA ABBASA

Za panowania szacha Abbasa w Persyi w 1609
roku przybyli do Ispahanu, gtdwnego tamecznego
miasta, trzej Karmelici, Szymon, Jan Tadeusz
i Wincenty, w celu oddawania duchownej pomocy
wspGtwyznawcom, ktérych losy az do Persyi zagna-
ty i po niej rozproszyly. Byli to pierwsi stali mi-
syonarze w owych stronach. Pierwszy z nich byt
Wioch, dwaj za$ drudzy Hiszpanie. Wysytat ich
papiez Pawetl V, a nasz krol Zygmunt 111, pod kto-
rego udajac sie opieke, do Krakowa wstepowali,
zaopatrzyt ich w listy polecajace nader wazne dla
nich, gdyz Polska miata wtedy wielkg powage
w Swiecie, a szczegOlniej dla Persyi, jako pogromi-
cielka gtéwna i jedyna prawie, poteznej Turcyi.
Powaga ta i znaczenie daleko wigksze byty, niz to
dzi$ wyobrazi¢ sobie mozemy. Pierwszy wstep
na dwor perski troche byt jednak utrudniony ze
wzgledow etykiety dworskiej, bardzo btachych, ale
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dotyczacych pychy wschodnich monarchéw. Wkrot-
ce przeciez zawigzaty sie prawie przyjacielskie sto-
sunki miedzy ubogimi misyonarzami i tronem du-
mnego nad dumnymi wiadzcy. Szach Abbas w tym-
ze czasie prowadzit wojne przeciw straszliwej dlan
Turcyi, Persowie walczyli pod wodzg baszy Cyca-
la, a O. Tadeusz zaraz wyprosit sobie stanowisko
kapelana, dla zotnierzy chrzescijanskich znajduja-
cych sie w wojsku perskiem, w wiekszej daleko
liczbie, nizby sie to nam dzisiaj zdawac¢ mogto.
Oprocz przerdznych innych okolicznosci, ktore ro-
znych narodowosci chrzescijan do Persyi zagnaty,
juz sami Polacy stanowili tam pokazng liczbe, bo
mitodzi i w ogéle niewolnicy polscy chwytani
przez Tataréw i Turkow, uciekajgc na wszystkie
strony z niewoli, trafiali nieraz do poblizkiej
Persyi iz nig potem przeciw naturalnym swym
wrogom Turkom walczyli. Musiat sie O. Jan
Tadeusz petnigcy obowigzki kapelana w wojnie
owej odznaczy¢ nie lada, kiedy szach perski
otaczat go przyjaznia jaka zdarzato sie rzadko
pozyskiwac chrzescijanom. Gdy pobozny kaptan
zapadt na zdrowiu z trudéw poniesionych pod-
czas wojny, Abbas posytat mu potrawy ze swego
stotu, .oddat go w opieke swego wiasnego lekarza
pod surowg odpowiedzialnoscig, a wrescie sam 0so
biscie odwiedza¢ go przychodzit. A trzeba wie-
dzie¢, ze wszelkie takie i tym podobne objawy mo-
narszej zyczliwosci, daleko wieksze miaty i majg
na Wschodzie znaczenie, niz u nas. Nastepnie
w dowdd coraz wiekszej swej taski, czy to ze
wzgledu na opieke polskg czy tez dla osobistych
wzgledéw, darowat Abbas zakonnikom chrze-
Scijanskim dwa domy w Ispahanie, wraz z odpo-
wiednim kawatem gruntu i znaczng sumga pieniedzy
na zagospodarowanie. Z czasem przyszto do sto-
sunkéw prawdziwie przyjaznych pomiedzy tronem
perskim i chrzescijanskg misya, ktdra dopiero na
tym krélewskim zyczliwym podarku ugruntowata
stale byt swoj w Persyi. Ojcowie ze swej strony
rozumni i roztropni, szczerze pobozni, prostoduszni
i $lepo postuszni ustawom swoim, nie narzucali
wcale Persom religii chrzescijanskiej, nie nama-
wiali ich do jej przyjecia, lecz dawali im przykiad
Swigtobliwego chrzescijanskiego zycia pod kazdym
wzgledem, jednali sobie ich zaufanie i przyjazn,
dobroczynnosciag i uczynnosciag prawdziwie chrze-
Scijanska.

Okoto r. 1612 wyprawit szach Abbas wielkie
poselstwo do Zygmunta 11 pod przywodztwem
O. Jana Tadeusza, co dostatecznie dowodzi do-
brych kréla perskiego z misya chrzescijanskg sto-
sunkow. Bylo to wiasnie w czasach zaburzen
w Moskwie, gdzie w r. 1610 okrzyknieto carem
krolewicza polskiego Whadystawa; przeto, Swiezo
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znéw obrany car Michat Fiedorowicz, protoplasta
"tomu Romanowow, rozkazat zatrzymac poselstwo
perskie wystane do Polski, zaledwo staneto
iv Astrachanie. Wypuszczono O. Jana dopiero na
gorace wstawienie sie szacha perskiego, ktéry juz
podobno miat na mysli wyprawe na Turkéw, ze
wspétudziatem Polski, pragnacej tegoz samego.
Polityka dwoch panstw odlegtych od siebie, bo
przegrodzonych morzem i calg Turcya zdobywcza,
schodzita sie w jednym i tymze samym celu zmo-
zenia wspdlnego nieprzyjaciela. Za wstgpieniem
na tron polski Wiadystawa 1V, Polska zagrozona
na raz i od Moskwy i od Turcyi, zcie$nita znowu
stosunki swe z Persyg przeciw Turcyi dzialajac.
Ale w Persyi zmienity sie okolicznosci, a zwlasz-
cza zmienit si¢ charakter jej wladzcéw. Na tronie
Abbasa i jego nastepcdw, oswieconych, ludzkich
i . przychylnych je$li nie misyom, to przynaj-
mniej misyonarzom samym, zasiadt wnuk Abbasa
szach Sefi, pyszny, okrutny, krwiozerczy do potwor-
nosci, ale zawsze zardwnie jak dziady jego niena-
widzacy groznej dla niego Turcyi. W celu wspolne-
go dziatania przeciw Turcyi z tym szachem Sefi,
wystat Wiadystaw 1V poselstwo do Persyi r. 1636
a chodzito wtedy o wspoélne dziatanie z calg ligg
europejska. Wszystkie takie ligi przeciw Turcyi,
zazwyczaj nawet kiedy powstawaty nie za sprawg
Polski, przeciez zawsze na niej sie tylko krupity,
i z tg nie stato sie nic innego. Ale przy tej oko-
liczno$ci, poselstwo polskie tak gorgce miato roz-
kazy, co do zaopiekowania sie katolickimi misyo-
narzami w Persyi i staraniajego byty tak skutecz-
ne, ze istnieje dotad list peten dziekczynieh misyo-
narskich dla Polski. Niezadlugo tez odbyt sie
wlspahanie obrzed uroczysty, ktdry acz zapomnia-
ny dzisiaj, przeciez zaszczyt przynosi i zawsze be-
dzie przynosit Polsce, bo na nim publicznym
uroczystym aktem oddano pod opieke Polski
katolikbw w Ispahanie, jako w opieke panstwa
najgorliwszego w sprawie Kosciota katolickiego.
Sprawiwszy to poselstwo, poset Starenberg z oka-
zatym polskim orszakiem wracat juz do kraju, gdy
na granicy polskiej, nad jeziorem Derbent, Lesgo-
wie, plemie tamtejsze, powadziwszy sie z ludZzmi
z orszaku, napadli i wycieli co do jednego cale po-
selstwo. Za te zniewage Polski, szach perski uka-
rat ciezko plemie, krajowcéw owych, a Kkilku
naczelnikéw bojki, okuwszy w kajdany, wystat do
Polski z nowem swem poselstwem, aby byli ukara-
ni wedle woli krola polskiego. Przytem wszyst-
kietn, wymieniaty sie miedzy Polskg i Persya,
listy dotad istniejace, w ktérych Wiadystaw IV
poleca szachowi misye 00O. Karmelitow, a Pol-
ska uwazang jest ciggle jako opiekunka chrze-
Scijafistwa na Wschodzie. Na skutek to wply-
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wow kréla Wiadystawa szach Sefi potwierdzit
uroczyscie znow wszelkie dawne przywileje misyj-
ne w Persyi, co bylo rzeczg bardzo wazng, bo
wszelkie przywileje tamtejsze obowigzujg tylko za
zycia wladzcy ktory je nadat. Drugg misyg ka-
tolickg dla Jezuitow w Persyi, zalozyla w tychze
czasach krolowa polska Marya Ludwika, ztozyw-
szy na jej utrzymanie duzg sume w bankach pa-
ryzkich. Pierwszym przetozonym nowej misyi Je-
zuitdéw francuzkich, zawsze pod opieka Polski, byt
O. Franciszek Rigordi. Zaburzenia w Polsce po
Smierci Wiadystawa 1V, odwrocity chwilowo jej
uwage i troskliwos¢, od wiernej dotad opieki nad
chrzescijanstwem w Persyi. Jednakze O. Blazej
jadac z Wioch do Persyi, umysinie przybyt do
krola polskiego Jana Kazimierza, proszac go we-
dle dawnych tradycyi, o listy rekomendacyjne do
szacha perskiego. Byto to roku 1660, w chwili
znanych uktadéw w Oliwie o pokdj. Roku 1666
wsrdd ciezkich niepokojow wewnatrz i zewnatrz
kraju, wystata Polska nowe poselstwo do Persyi,
polecajgc w listach misye katolickie szachowi
Sulejmanowi. Poselstwo to miato znowu za cel
weciagna¢ Persye do ligi przeciw Turcyi. Ale szach
Sulejman nie dorastat do miary pradziada swego
Abbasa Wielkiego; byt to nieszczesny i znikcze-
mniony niewolnik, wiasnych swych najnikczemniej-
szych niewolnikéw, nie mogt wiec podnies¢ sie na-
wet do zrozumienia politycznych widokéw i celdw,
w jakich przemawiano do niego. Pod owe czasy
tez przyszta na Polske ciezka bardzo chwila:
wziecie Kamienca podolskiego przez Turkdéw
pod Mahometem 1V, Dopiero Jan 111 odiozywszy
swa koronacye na potem, zbit tymczasem Turkow
pod Chocimem, a hufce polskie ostabte chwilowo
pod jego dowddztwem staty sie na nowo dzielnem
i jedynem przedmurzem chrzescijanstwa. Krol
Jan krétkowidzacy w polityce, ale prawy i zac-
ny jeszcze rycerz chrzescijanski, przemogti zia-
mat ostatecznie i stanowczo polskim orezem
poganstwo, zagrazajagce od wiekéw chrzescijan-
stwu. Za krola Jana tez odnowity sie stosunki
Polski z Persya, gdzie krola polskiego zwano
eZ-"Aazzto jest bohater bozy. 7a owych to czasow,
jest podanie, ze maty synek szacha Sulejmana
perskiego, wszedt raz zwiedzi¢ dom misyi jezuickiej
w Dzulfie. Przetozony Polak przyjat uprzejmie
ksigzatko perskie. Malec Pers, mitosnik sztuk
pieknych, wprost przeciwnie jak to u Turkow by-
wa, zachwycit sie tam obrazem przedstawiajacym'
wspaniatego rycerza, wiodgcego dzielne hufce prze-
ciw Turkom.

— Kto to jest? — krzyknat ucieszony.
— To jest el-ghazi Jan 111 krél polski — od-
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rzekt przetozony, aPers malenki miat zawotac,
raczki do nieba sktadajac:

— Oby mie Bog natchngt takiem meztwem
przeciw Turkom, jak tego bohatera!

Przetozony darowat tedy 6w obraz matemu ksia-
Zeciu, a ten kazawszy go wspaniale oprawi¢, modlit
sie przed nim podobno w swojej komnacie, a ka-
zawszy zen zdja¢ kopje rozdarowywat je pomiedzy
swych przedniejszych przyjaciot. Stanat tez trzeci
doin misyjny Jezuitdw polskich w Gandawie,
w ktérym mieszkat tak zwany rezydent polski.
Po Smierci Jana Ill, Polska stabta i wplywy jej
wszelkie stably z czasem, a jednak opieka jej nad
chrzescijanami w Persyi trwata dtugo jeszcze.
Z czasem wszakze mimo niektorych dzielnych oso-
bistosci misyonarskich jak X. Krusinski, X. Za-
polski i inni, upadta i ona. I sam tez Kosciot ka-
tolicki w Persyi upadt zupetnie. WS$rod wojen,
rzezi i rabunkéw, pottorawiekowa praca poprzed-
nich misyonarzy zniklka. Dopiero Pius IX wywo-
tat znéw zycie na tym obumartym dla chrzescija-
nizmu na pozor gruncie.

7 IYCIA PEHSYONAREK,

OPOWIADANIE W LISTACH.

LIST IV.

Przeciez sie pogodzitySmy z tazowska! az mi
126 na duszy, chociaz mam znéw inny kiopot, jak-
by sie juz zadnym sposobem bez ktopotu na Swie-
cie obejs¢ nie mogto, a zdawato mi sie ze bede juz
zupetnie szczesliwa jak sie z £azowskg pogodze.
Ale musze wam wszystko od poczatku opowie-
dzie¢ zebyscie zrozumiaty. Ostatni to juz list pisze
do was przed wakacyami, a jezeli go Wieczory
predko nie pomieszcza, to bardzo by¢ moze ze ja
wprzddy do was przybede niz mgéj list. Otdéz wra-
cajac do moich przeprosin z tazowska, bylo to
tak. Pedantka Kolska tak mie znudzita, a nawet
taki Zzal do niej czulam za zimne przyjmowanie
moich serdecznych zwierzen, ze az wyrazitam si¢
kiedys, iz jezeli takie zycie dtuzej potrwa, to ja chyba
czarnej melancholii dostane. Oczywiscie rozniosto
sie to moje wyrazenie po wszystkich klasach, jak
gdyby je heroldowie przy odgtosie trgb wygtosili.
Otéz zaraz nazajutrz zdarzyto sie, ze w kuchni ja-
ki$ ttuszcz sie na blache kuchenng rozlat i swad
nieznos$ny dostat sie az do jadalni, gdziesmy juz do
stotu usiadty, za$ tazowska jakims$ dziwnym przy-
padkiem spo6znita sie chwilke; wchodzi ona tedy
ostatnia gdy juz wszyscy byli na miejscach i prze-
chodzac tuz koto mnie ktéra przy drzwiach ku-
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chennych siedze, zatyka ona sobie nos obiema re-
kami mowigc na caly glos: — ,Ach! jakiz tu
zapach czarnej melancholji”!...—Nie potrafie wam
opisac jaki straszny S$miech wybuchnat na ten nie-
madry dowcip w catej ogromnej sali, jakby byto
z czego i o co, tyzki powypadaty z brzekiem z rgk
i okna zadrzaty. Ale z pannami na pensyitotak. La-
da dziecinstwo moze najwiekszego hatasu narobic,
dos¢ aby jedna parskneta Smiechem, a juz wszystkie
hatasliwie beda ja nasladowac, chocby nie wiedziaty
po co, zupetnie jak owce u nas na wsi, co to goto-
we wszystkie pobiedz za pierwszg, ani wiedzac
gdzie. Moze sie zanadto zjadliwie wyrazam, ale
powiadam wam ze bylam taka zta w owej chwili
ze az drzatam. Nie wiedziatam co zrobi¢ z sobg,
kto wie nawet czybym sie nie byla rozptakata
wkoncu z zalu do takich kolezanek, a tego juz tyl-
ko brakto aby sie ze mnie wySmiewano i to na
dtugo; moze znéw zostatabym przezwang melan-
cholija, tak jak przez jakis$ czas literatka mie nazy-
wano. Szczesciem ta najpoczciwsza panna Luiza
wybawita mie z nieszczescia, bo przechodzac koto
mnie szepnefa mi, tak, ze w og6lnym smiechu nikt
tego nie zauwazyt:

— A Smiejze sie z wszystkiemi, zeby sie z cie-
bie nie $miano! — zrozumiatam od razu i zaczetam
$miac sie jak mogtam najgtosniej, a ze Smiech jak
i ptacz jest zarazliwy, wiec nawet doprawdy raz
sie zmusiwszy, juz potem Smiatam sie szczerze, bo
przyzna¢ trzeba ze ta tazowska jest dowcipna,
cho¢ Kolska powiada ze taki pensyonarski dowcip
nie wart jest ani szczypty tabaki, to jest najmniej
wartej rzeczy na Swiecie. Ale koniec koncow na-
Smiawszy sie razem ze mng, dano juz mi pokdj
i nie $miano Sie ze mnie. Nazajutrz wypadta ga-
I6wka, co jest najlepsza rzecz ze wszystkich jakie
na pensyi istniejg, posztySmy zatem na majowke
rano do kosciota $w. Barbary. Wyszedtszy juz
z kosciota ktéry jest otoczony bardzo starym
cmentarzem, jako$ w pierwszej chwili Lazowska
chwyta mie nagle za szyje i uroczystym gtosem
prawi:

— Tu natern miejscu, ktére przypomina ze pro-
chem jesteSmy i w proch sie mamy obroci¢, przeba-
czam ci niewierna przyjaciotko winy twoje, widzac
ile cierpi twe serce z powodu zastuzonego gniewu
mego! — i pocatowala mie tazowska. Panny juz
juz miaty wybuchng¢ Smiechem, cho¢ Kolska przy
mnie stojaca skrzywita sie okropnie jakby co cierp-
kiego zjadta, a wtem rzecze pani Janicka surowo:
— Panno tazowska! nie wszedzie i nie ze wszyst-
kiego zartowa¢ mozna! — stato sie jak makiem za-
siat i poszty$Smy dalej spokojnie. Nigdy nie zgadne
jakim cudem pani Janicka czesto w najpotrze-
bniejszej chwili jakby z ziemi nagle wyrasta. Ta-
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kim sposobem staty sie przeprosiny z tazowska.
Zaraz za powrotem napadfa ona mie w kacie na-
szej klasy i paplata z godzine po swojemu o Pawle
i 0 Gawle, jakby nic nigdy pomiedzy nami niedo-
| brego nie zaszto. Nasmiatam sie, jak sie nie Smia-
| ¥am juz dawno i zaraz mi sie Izej na duszy zrobito.
Ale potem oczywiscie trzeba byto sie okrutnie
$pieszy¢ z niemieckiem ttémaczeniem, zeby czas
stracony nagrodzi¢; ot6z po potudniu na nie-
mieckim, podaje ja zeszyt pannie Luizie, a ona
tylko okiem nan rzuciwszy powiada: — Masz to-
bie, jakis czas bylo lepiej, a teraz znéw btad na
btedzie: czy nie pogodzita sie czasem Skalska
z Lazowska?... — zasmiano sie znowu wotajac ze
panna Luiza zgadia, a ja nie wiem czy ona zgadia,
czy wiedziala, ale to prawda ze i dawniej wiecznie
ona moje omyiki przypisywata gadaninie z tazow-
ska, bo sie mowito najwiecej w potudnie kiedy wia-
$nie trzeba byto przygotowywac sie na niemiecki
ktory jest po potudniu. Nazajutrz wiec umysinie
na potudnie skoczyltam do naszej sypialni, usia-
dfam naprzeciw Kolskiej ktérg tam w kazdej wol-
nej chwili mozna zasta¢ nad ksigzkami, usiadtam
i pisze na gwalit, zeby popotudniowe lekcye naj-
przéd odrobi¢, a dopiero na reszte czasu ile go
zbedzie, zejs¢ do klas na dot gdzie tazowska czeka.
— Skalska! co ty tak szalenie predko piszesz?
rzecze nagle Kolska — czy podobna pisa¢ do-
brze przy takiem gwattownem pisaniu? — Ta uwa-
ga Kolskiej tak mie jako$ zirytowata, poniewaz
oderwata mi mysli od mego przedmiotu, ze o ma-
fo nie powiedziatam jej ze nie jest mojg nauczy-
cielkg, aby miata traci¢ swoj drogi czas na strofo-
wanie mie. Wstrzymatam sie przeciez szcze$liwie
przez grzeczno$¢, pomyslawszy, ze trzeba te pe-
danterye Kolskiej wybaczy¢, bo ja tak wszyscy,
pani Janicka i nauczycielki psuja, uwazajac jakby
me za uczennice, Ze ona sama mimo wiedzy moze
sie czasem zapomnie¢ i pozwala¢ sobie wzgledem
kolezanek wiecej niz wypada. Tak myslac i Czu-
jac sama ze nie moge dobrze pisa¢ w takiem uspo-
sobieniu, pisze ja przeciez ciggle owego potudnia,
gdy wtem otwartem oknem wpada co$ prosto na
stét pomiedzy nas, wywracajac katamarz ktoren
Kolska ledwo pochwyci¢ zdotata, tak ze sie tylko
troche atramentu wylato, ratujemy tedy stot i ze-
szyty i ksigzki od atramentu, a Kolska spojrzaw-

szy przypadkiem na to co byto przyczyng wypadku,
bierze to w reke, patrzymy co to, ato kawat

zgniecionego papieru, chciatySmy cisnag¢, a wtem
daje sie stysze¢ krzyk tazowskiej z podworza:

— A c6z! postatam ci list! odpowiesz ty mi dzi$ na
mego, czy nie? czys sie tam juz zauczyta na Smier¢
i niema cie wcale? — A wiec to jest list Lazowskiej!

powiadam i czytam stawny 6w list obrzydliwie
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nabazgrany a zawierajacy te stowa: ,,Poniewaz sie
ciebie Skalska doczeka¢ nie moge, przeto sekre-
tarz moj jejmos¢ panna Kura, pisze do ciebie
w mojem imieniu, donoszac, ze jezeli wolisz prze-
stawac z pedantka jak ze mna, to kwita z przyjazni
i bastal Dokument niniejszy pieczecig mojg i podpi-
sem wstasnorecznym stwierdzony posyta sie przez
obecnego tu zwykltego mego postanca Kleksa”, —
a w tern miejscu na papierze znajdowat sie ogromny
kleks z atramentu. Jest to istotnie zwyczajny i przy-
jety na naszej pensyi postaniec, a podobno istotnie
tazowska pierwsza wprowadzita go do nas czyli za-
rekomendowata, jak sama powiada; zdaje mi sie
ze ja nawet juz wam o tym jej postanicu wspomi-
natam. Chociaz tedy nic nowego sie z listu tego
nie dowiedziatam, rozémiatam sie przeciez jak
zawsze kazdy kto ma z tazowska do czynienia
i poprosiwszy jg przez okno o chwile cierpliwosci,
dokonczytam wypracowania i zbiegtam do niej co
predzoj. tazowska wyprawita komedye, z kté-
rej Smiata sie cata klasa; najprzéd mie ztajata
w szumnych wyrazach, ktore gdzie$ chyba w ksigz-
ce jakiej na drwiny pisanej musiata wyczyta¢, za
nieuszanowanie i zaniedbywanie Swigtyniprzyjazni,
to jest naszego zwyktego kata pod piecem, a potem
gniewajac sie niby, nasladowata z kolei wszystkie
nauczycielki w chwili zniecierpliwienia, kazdg tak
doskonale, ze na nasze $miechy nareszcie i czwar-
ta klasa do nas drzwi otworzyfa i Smia¢ sie musia-
ta wraz z nami. A tymczasem dzwonek nie za-
dzwieczat wcale, tylko na raz zjawita sie pani
Janicka z panng Luizg do przegladu szufladek,
jak zwykle od czasu do czasu. Na mnie wszystkie
ognie uderzyly, bo ani razu dotad nie zdarzyto sie,
zeby w mojej szufladce nie byto pouktadane tak
porzadnie jak by¢ powinno u kazdej porzadnej
uczennicy, ale teraz, te gniewy i przeprosiny, ten
pospiech w potudnie i list Lazowskiej i ratowanie
ksigzek od atramentu, tak mi glowe zapehity, ze
zapomniatam zupelnie o wszystkiem na Swiecie.
Po raz pierwszy wiec odkad jestem na pensyi
skompromitowatam sie, to jest niby sama z wia-
snej winy wstyd na siebie $ciggnetam naprawde.
Ze za$ nigdy zte samo jedno nie przychodzi, tylko
sobie zaraz jakies drugie zte bierze do towarzystwa,
przeto, pokazato sie ze tegoz dnia, wszystkie popo-
potudniowe lekcye, fatalnie, to jest najnieszczesli-
wiej dla mnie wypadly. Widze teraz ze przyczyng
tego nie byt prosty wypadek, ani tez nieszczescie
co tomoéwig ze po ludziach chodzi, ale moja wiasna
wina, ze nie umiatam dobrze wszystkiego odrobic.
Te komedye te gniewy i przeprosiny z +azowska,
list, zbieranie atramentu, paplania i Smiechy ktére
odwracajg uwage od obowiazkéw. Otéz wiecie co?
zgtebiwszy wszystkie te rzeczy do gruntu nocy
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nastepnej, gdy ze wstydu i ze zmartwienia spa¢ ani
raz nie mogtam, powiem wam i poradze siostrza-
nem szczerem sercem, ze gdy wy z kolei na pensya
sie dostaniecie, to stowo wam daje, ze najlepiej
uczynicie: zachowujac sie z wszystkimi bez wyjatku
kolezankami grzecznie, ale i z wszystkiemi zdaleka.
Doprawdy ta Kolska musiata juz duzo w zyciu
doswiadczy¢, bo chociaz nudna jest, to przeciez co
ona powie to prawda. Jeszcze ja wam w tym
wzgledzie nie jedno opowiem, czego sie przeciez do
druku nie pisze aby nie kompromitowaé tazow-
skiej, a wtedy zobaczycie ze mam stuszno$¢. Cho-
ciaz w kazdym razie wole ze sie juz z nig, po-
godzitam. Ale gdyby mozna zachowac sie wzgle-
dem niej zdaleka... tobym bardzo pragneta.

Do przysziego listu po wakacyach.
Anusia.

HONOROWY STOL  KRZYZACKI,

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW.

przez M..a.

(Dalszy ciag).

— Precz! to jest dziecko moje! syn moj! moj,
rodzony! precz! Kto $mie dziecko ojcu wydzie-
ra¢! — z takim krzykiem napad! stary Hans na
rycerza, ktOry oczywiscie nie pojmujac nic z tego
napadu, chwycit za nieodstepny straszny swoj
miecz, usitujac przybranego syna zastoni¢ wiasng
osobg, gdy ten znéw wszelkiemi sitami i rozkrzy-
zowanemi rekami, usitowat obu ku sobie sie rzu-
cajagcych rozdzieli¢, zaklinajgc ich na wszystkie
Swietosci, aby porozumieé sie chcieli spokojnie.
Ale dlugo biedny miody Hans szamotat sie
wsrdd tez i prosb pomiedzy rozkochanymi w nim
ojcami, nim ich uprosit o troche pomiarko-
wania, co mu sie dopiero wtedy udato gdy stary
zachrypt od krzyku, a rycerz zaklety na wspo-
mnienie grzechu swego niedosztego mezobdjstwa,
spuscit miecz i oczy, peten pokory i skruchy... Wte-
dymtody Hans zaczatim przektadac, iz jemustarczy
serca na kochanie ich obu razem; ale tern 0 ma-
to znowu nie rozzarzyt ledwo przycichtego gniewu,
bo kazdy z dwoch zacietrzewionych ojcéw, chciat
by¢ sam jeden kochany i serce syna na wylaczng
posiada¢ wiasnos¢. Diluga minela jeszcze godzi-
na na wzajemnych umawianiach sie, grozbach,
prosbach i uktadach, nim nareszcie o wschodzie
storica dwaj ojcowie usciskawszy jeszcze raz bta-
gajacego ich o zgode syna, usciskali sie takze
przeciez wzajemnie i miody Hans odetchnagt. Te-
goz samego dnia o potudniu, po poprzednich dni
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przeprowadzonych uktadach Wolfganga ze star-
szym dworu Gedyminowej matzonki, korzystajac
z nieobecnosci panujacej ksieznej, ktéra za me-
zem podazyta, sprawit nareszcie rycerz po-
selstwo swoje poufne. Ukiady Wolfganga ze
starszym dotyczyty dworskich obrzedowych zwy-
czajow i sposobu jakim poselstwo dopetni¢ miano,
to jest tak zwanej dzi$ etykiety dworskiej. Rzecz
ta byta nawet dos¢ trudna, bo matzonka Gedymi-
nowa proszona o pozwolenie doreczenia sobie przy-
jacielskiego podarku W. Mistrza krzyzackiego,
ucieszyta sie tak niezmiernie tym wielkim i upra-
gnionym, cho¢ nierzadko pod owe czasy rozsiewa-
nym zaszczytem, ze koniecznie zgdata aby oddanie
jej tego podarku odbyto sie z jak najwiekszg uro-
czystoscig. Ucieszyla sie ona nim dla tego jedynie,
ze spotykat zaszczyt taki koronowane glowy,
wiec pochlebit on wielce matzonce Gedymina,
ktora dniem i nocg o czapce ¥ ksigzecej marzyla,
a skrytym marzeniom i nadziejom, owa grzecz-
nos¢ W. Mistrza dawala nowa nielada jaka
otuche. Ona jej niejako przepowiadata jej pragnien
tajemnych ziszczenie, bo Wielki Mistrz madrego
zakonu, wiedziat dobrze, przeczuwat niejako w kto6-
ra strone nalezato zwréci¢ swe starania, aby zas-
karbi¢ sobie wzgledy moznych tego Swiata, lub
tych ktdrzy moznymi zosta¢ mieli... T.0 tez ucieszo-
na Gedyminowa chciata sie przed catym Swiatem
uciechg swa pochlubi¢ i jak uajwiekszg wazno$¢
tej uciesze swej nadac, a tymczasem Konrad von
Richartsdorff wprost przeciwnie, zyczyt dopetnic¢
swej misyi jak najciszej i w sposob jak najmnigj
znaczacy a poufny. Z takich przeciwnych sobie 7g-
dan i interesw, wynikty wrzawliwe cho¢ niezbyt
diugie umowy, pomiedzy bywalcem Wolfgangiem
i starszym Gedyminowego dworu. Skoriczylo sie na
tern, Zze obie strony, tojest i rycerz i Gedyminowa
ustgpili po trochu ze swych zadan, szepnieto bo-
wiem Gedyminowej, ze przedwczesne chlubienie sie
swa waznoscig i odstanianie swych nadziei, moze
by¢ dla tych nadziei szkodliwe... Staneto wiec
na tern, ze doreczenie stawetnego podarku od po-
teznego zakonu, matzonce poteznego juz wéwczas
Gedymina, odbylo sie wspaniale, ale nie uroczys-
cie. Dzien wyznaczony na te wspaniatos¢ byt zas
ten, w ktérym o wschodzie stonca usciskali sie
dwaj zacietrzewieni przeciw sobie ojcowie Hansa
mitodego. O potudniuwiec w dniu tym, szesciu zbroj-
nych wojownikdw $wietnie blyszczacych od stop
do gtéw polerowang stalg, ustawili sie we dwa rze-
dy przed goscinnym domem Litwina na przedmie-
Sciu Kiernowa, niesli oni na okrutnie wielkiem

*) Czapka ksigzeca niezwyktym ksztattem zrobiona,
byta tem dla ksigzat panujacych, czem korong dla kroléw.
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i bogatem, jakoby wezgtowiu barwy biekitnej, du-
2y, ciemny, blyszczacy przedmiot, bardzo podobny
do wielkiej szkatuty kwiecistemi strojnej ozdoba-
mi. Dalej szto takze szesciu, pachotkow w ble-
kitnej barwie, a kazdy wiodt dzielnego konia przy-
branego $wietnie i nalezacego do jednego z szes-
ciu poprzedzajacych wojownikéw. Przed wojo-
wnikami na przepysznym rostym koniu i wraz
z tym koniem w stal jakby zakuty, w peinem
uzbrojeniu rycerskiem, jechat olbrzymi rycerz
chrzescijanski. Przepyszna jego zbroja réwnie jak
i zbroja okrywajaca rumaka, byla tak Swietnie
btyszczaca, ze ogromny jezdziec promierimi sto-
necznemi oblany, zdawat sie niby stoficem sa-
mem, jasniejagcem odblaskiem prawdziwego ston-
ca na niebie. Jak za jasniejgcem storicem na nie-
bie biate wzlatujg chmury, tak za storicem-ryce-
rzem unosit sie i w zwojach wspaniatych sply-
wat od bark ptaszcz ogromny biaty, z krzyzem,
znamieniem krzyzaka na piersi. Ponad hetl-
mem rycerza, niezbyt znacznie powiewata wy-
blakta na stotach, a nigdy w ziej czy dobrej doli
nie odstepujaca go wstega biekitnej barwy, przed-
miot wiecznego podziwu Hansa miodego, ktdéremu
sie zdawato ze ta oznaka, nie zgadzata sie¢ ze zna-
mionami krzyzaka, gdyz wiedziat Hans Zze takie
i tej podobne wstegi rozdawaty damy zwyciezkim
rycerzom na turniejach. Taka oznakg zaszczy-
cony rycerz, stawat sie na cale zycie, jak gdyby ho-
norowym straznikiem tej damy, wszedzie i zaw-
sze dla niej, na jej cze$¢, w jej imieniu i pod jej
barwg wyrazong w barwie owej wstegi, dokonywa-
jac Swietnych czynéw rycerskich. 1 otéz dla te-
go wihasnie dziwita Hansa ta wstega na hetmie
przybranego ojea-krzyzaka, gdyz wiedziat ze tru-
dno jest stuzy¢ dwom panom. Ale ttémaczyt so-
bie Hans i stusznie, Zze Richartsdorff nie byt prze-
ciez krzyzakiem zupetnym. Przed wodzem orsza-
ku, rycerski giermek Fritz, niost tarcze straszliwie
wielkg, na ktérej w biekitnem polu wyryty byt
niemiecki herb pandéw na Richartsdorffie, a nad
nim wyrazy: ,,B6g mi nadziejg” jako godto.
W takim orszaku, z okazatoscig panu na Richarts-
dorffie przystojng, wjego barwie i pod jego tar-
czg niejako, poniesiono z wielkg powaga klawikord
na Gedyminowy dworzec. Wedle woli rycerza nie
byto tam zadnych dlan przygotowan. Z wiezyczki
nad bramg otrgbiono tylko niby zwyczajnych ry-
cerskich gosci. Szesciu poteznych kudtatych jak
strachy potwornych niedzwiedzi, stato rzedem po
obu stronach drzwi wchodowych, kazdy wypro-
stowany na dwoch tapach i wsparty przedniemi
tapami na strasznej patce, maczudze raczej, uczy-
nionej z debu nabijanego niby wrostemi wen krze-
mieniami. Straz ta, zaréwno dziko wygladajaca,
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jak Swiadczaca o zamoznosci gospodarza, przyjeta
gosci, ttumionym, a strasznym mrukiem... Na to
hasto ukazat sie starszy, a po obrzedowych za-
pytaniach i odpowiedziach, Konrad von Richarts-
dorff zsiadlszy z rumaka, wprowadzony zostat
w rozwarte przed nim drzwi do gtebi dworca; nio-
sacy wezgtowie z klawikordem szli za nim. Cate
wewnetrzne urzadzenie dworca i przyjecie, odpo-
wiadato temu pierwszemu wstepowi, na ktory zio-
zyly sie: rycerski odgtos trgby, potworne niedz-
wiedzie i obrzedowe starszego pytania; pierwotna
dziko$¢ i przebojem juz wdzierajaca sie ogta-
da, mieszaty sie izlewaty, lub tez sprzeczaty tu z so-
bar na kazdym kroku i w kazdym zakacie. W ob-
szernej komnacie w ktorej oknach o cudo! znajdo-
waty sie szyby prawdziwe, siedziaty na lawach bo-
gatemi ponakrywanych kobiercami dwie niewiasty,
a koto nich liczna krecita sie dziatwy gromadka:
bylo tego dziesiecioro. Niewiasty obie strojem
zdradzaty rusinskie pochodzenie, byty to zony po-
ganina Giedymina; pozniej pojeta w matzenstwo
ksiezniczka ruska Olga siedziata troche w gigb
komnaty usunieta, a na synéw swych wybiegaja-
cych ku rycerzowi zawotata przy wejsciu tegoz,
po imieniu:

— Kiejstucie przystagp do mniel
sto] tutaj!

Druga niewiasta, zona pierwej pojeta, a wiec
godniejsza, wedle owoczesnych poganskich wyo-
brazen, siedziala na tawie podwyzszonej cokol-
wiek, na srodku komnaty w ktorej byta gospody-
nig i gdzie zaprosita z jej komnat Olge Gedymi-
nowg, aby byta Swiadkiem jej tryumfu i szczescia.
Byfa to Ewa Gedyminowa, do niej to odnosity
sie wysokie wzgledy W. Mistrza krzyzackiego,
ktérych Olgatak byta ciekawg niezmiernie, ze mi-
mo serdecznej zazdrosci, przyjeta tryumfalne za-
prosmy Ewy i po namysle przybyla powiekszyc jej
orszak, przy uroczystem przyjeciu rycerza, jakkol-
wiek w pierwszej chwili, zarzekata sie ze nie uczy-
ni tego. Kilkanascie dziewic i niewiast zajmo-
wato gigb komnaty. Kilka z nich znajdowato sie
nawet tuz przy Gedyminowych matzonkach, a by-
ty to te, ktére mate dzieci na rekach trzymaty.
Wszystkie ciekawe byty tak bardzo, ze az szyje
powyciagaty ku drzwiom przez ktére wkraczat ry-
cerz. Gedyminowa Ewa, nieposiadajac sie z ra-
dosci, ostatnia jednakze zwr6cita oczy ku drzwiom,
a to dla tego, ze dotagdzwrécone je miata ku oknu,
przez ktére mozna byto widzie¢ lud gromadzacy
sie naokoto orszaku krzyzaka, gdy tenze przeby-
wat obszerny rynek, widzialny doktadnie z owe-
go okna, bo dworzec stat na matem wzgorzu.
A wiec pomimo ze umyslnie czyniono mniej waz-
nym zaszczyt ktéry ja spotykal, przeciez i tak

Olgierdzie
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wspaniato$¢ prywatnego orszaku rycerza, zwrdcita
0golng catego Kiernowa uwage!

— Ach! dlaczegdéz jak na nieszczescie niema
obecnie w Kiernowie ani W. Ksiecia Witenesa,
ani Witenesowej pierwszej matzonki! ani nawet
Gedyminal.. — westchnela z glebokim zalem
Ewa wpdtgtosno, prawie zwracajgc sie do Ol-
gi. Olga chciata sie w odpowiedzi usmiechnaé
niby, jak to dzieje sie czasem, gdy ludzie w ten
sposob zastepujg grzecznie odpowiedz, ktorg wy-
razic wyrazami grzecznemi nie czujg sie na si-
fach, ale nie mogta wida¢ nawet usSmiechngé
sie, tylko przeciw wiasnej woli skrzywita sie
niemile. Tego tez jeszcze byto potrzeba Ewie
do zupetnego zadowolenia, roze$miata sie w gtos,
ale nagle przypomniawszy potrzebng przy tak waz-
nej okolicznosci powage, przybrata majestatyczng
acz grzeczng bardzo powierzchowno$¢ i zamilkia,
zwréciwszy sie do Konrada Richartsdoffa. Rycerz
stat nieruchomy, wyprostowany, ogromny, Sztyw-
ny, obleczony od stop do glowy w blyszczace ze-
lazo; udrapowany z lekka w zwoje biatego ptasz-
cza, spadajace mu z ramienia wspaniale; ciemna
0 wydatnych rysach twarz, ciemna o srebrnych ni-
ciach broda i was, lewa reka sztywno a nierucho-
mie wsparta na wielkim mieczu, prawa nie-
ruchoma i sztywna w dét spuszczona, dopetniaty
ztudzenia; przysiagtbys patrzac nan, ze widzisz
posag rycerza a nie rycerza zywego , jeden
z tych starozytnych sztywnych wprawdzie posagow,
ale uderzajgcych potega surowej sily i powa
gi, ktére nawet zabarwiano odpowiednio. Ry-
cerz stat przed Ewa Gedyminowa, a starszy
dworu Gedyminowej wypowiadat jej cel przyby-
cia goscia, w stowach sumiennie powtarzanych
ktére tenze mu podyktowat Co gdy sie stalo,
rycerz zelazny niemem powaznem jakby mecha-
nicznem skinieniem glowy, potwierdzit wyrazy
starszego. Na co Ewa Gedyminowg prézno hamu-
jac podniecone swe uczucia, zwawo odrzekta za-
ledwo doczekawszy korica nudnego ceremoniatu,
0 ktory przeciez bardzo dbata, jako o podnoszacy
Jej powage:

— Bardzo mite jest zonie Gedymina poselstwo
wasze wielki rycerzu! Pismo szlachetnego Wielkie-
go Mistrza poteznego zakonu, bedzie nam réwnie
mite jak podarunek, poniewaz od niego po-
chodzi!— Wtedy rycerz jakkolwiek nierozumiat
jezyka Gedyminowej, przeciez wiedzac z gory co
moéwi, skilonit znéw glowe i potozyt na matym
stole tuz przed nig stojgcym, pismo owiniete w ka-
watek Dbiatej drogiej tkaniny. To uczyniwszy
odwrdcit sie do potowy i spojrzat na gierm-
ka ktory stat za nim, tak samo nieruchomy
i prosty, niby zdrobniaty wizerunek pana swego.
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Na spojrzenie rycerza, giermek jakby tern spoj-
rzeniem ozywiony, poruszyt sie i mierzonym kro-
kiem drzwi doszedtszy, roztworzyt je, a szesciu
zbrojnych czekajacych w przylegtej komnacie, bo-
kiem i ostroznie przeciskajac sie, wniesli btysz-
czacy klawikord. Ciekawos¢ do najwyzszego sto-
pnia spotegowana, podniosta z miejsc prawie wszy-
stkie kobiety, niektére dalej pod przeciwle-
glta sciang siedzace, stanety nawet na swych ta-
wach. Jedna Olga Gedyminowg acz pochtaniajgc
klawikord ptongcemi oczyma, nie ruszyta sie prze-
ciez z miejsca; co spostrzegtszy w czas jakos, po-
zostata na swojem i Ewa Gedyminowa, ktérajuz
juz takze powsta¢ miata, a nastepnie az rekoma
za porecze swego siedzenia chwyciwszy, ledwo
zdotata powstrzymac sie. W milczeniu tak gte-
bokiem ze stycha¢ byto muche przelatujaca, z bi-
jacemi mocno sercami, z wyciggnionemi przedsie
szyjami, oczekiwano roztwierajagc oczy co dalej
bedzie... Rycerz powoli cigzkiemi kroki z chrze-
stem zbroicy przyblizyt sie do klawikordu i roz-
tworzyt go: okrzyk podziwu wstrzasngt komna-
tg. W Kkilku wyrazach opowiedziat rycerz uzytek
z instrumentu tego, dodajac ze doktadny sposéb
jego uzycia znajduje sie w pismie W. Mistrza.
Na te stowa Ewa nie mogtajuz wytrzymaé, diu-
zej, chwycita pismo, rozwinefa i roztworzyta je,
a rozpostartszy duzy papier, wytrzasa¢ go zacze-
fa... naprézno! z pisma nie wypadt zaden dzi-
wny a gotowy spos6b uzycia klawikordu, jak
sie Ewa spodziewata, gdyz bylo to tylko pi-
smo, a na piSmie, niestety nieznata sie podo-
bno Ewa! Potozyla je tedy napowr6t pomiar-
kowawszy sie wczesnie, méwiac ze wolnym cza-
sem odczyta uwazniej. Tymczasem rycerz skon-
czywszy zawsze z wielkg powaga, krotkg opo-
wies¢ o przeznaczenia i uzyciu klawikordu, zapy-
tat Ewy, zawsze przez starszego, czy zyczy So-
bie aby jej to uzycie czynnie okazanem byto?
Na co gdy ochotnie przystata, skingt rycerz znéw
na giermka swego Fritza. Giermek Fritz, jak ry-
cerskie wychowanie kazato, byt niedawno jeszcze
paziem pani Adelgundy zony wielkiego jednego
rycerza. Jako paz rnusiat on czesto w ogrom-
nem zamczysku umila¢ i skraca¢ dtugie zimowe
wieczory S$piewaniem przy lutni, przy poteznem
ognisku, gdy pan zamku pojechat na wojne,
a szlachetna kasztelanka wraz z niewiastami stu-
zebnemi, smutne w samotnosci wiodfa zycie. Pan
zamku troskliwy o matzonke, wiasnie tylko co te-
goz samego roku przystat jej rowniez klawikord,
do zabawy, a Fritz jak wida¢ z natury muzykal-
ny, zrozumiat spos6b uzycia instrumentu i wyu-
czyt sie go natychmiast od towarzyszacego klawi-
kordowi kunsztmistrza. Rozumie sie zZe byla to
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nauka sprowadzona do jaknajwiekszej prostoty,
i tru-

ani podobna do dzisiejszej zawiklanej
dnej, tak jak samo granie i sam klawikord
mato byly do dzisiejszych podobne; ale har-

monja i melodia byty prawdziwie wtej nauce ite
pojat od razu paz Fritz,
poniewaz miat je obie
juz gotowe, wrodzone
w glebi duszy. Paz stat
sie  natychmiast sta-
wnym z tej swojej umie-
jetnosci, jak kasztelan-
ka i jej zamek z posia-
dania klawikordu. Ze
zaS§ W. Mistrz krzy-
zacki wnajprzyjazniej-
szych byt stosunkach
ze szlachetng Kka-
sztalankg, jak WW.
Mistrze bywali zawsze
ze wszystkiemi szla-
chetnemi damami, aby
przez nie mie¢ wptywy
na ich mezéw, przeto,
przystawszy kasztelan-
ce z wielkg pompg w po-
darku przeslicznego do
polowania sokota,
o0 niestychanych przy-
miotach, prosit ja
0 pozyczenie mu
muzykalnego pazia,
aby ten przy odwoze-
niu klawikordu w gtgb
Litwy, objasnit tam
praktycznie jego uzy-
tek. Dla tego za$ rnu-
siat tak W. Mistrz
uczynic¢, ze zaden
kunsztmistrz klawikor-
dowy, nie chciat choéhy
za najwiekszg optata,
jechaé w tak, dzikie nie-
bezpieczne, a dalekie
strony. Szlachetna ka-
sztelanka najchet-
niej przychylita sie do
prosby W. Mistrza;
miody paz mato nie
oszalat z uciechy, gdyz
przy sposobnosci tej postgpit nagiermkaw zaszczyt-
nej hierarhii rycerskich stopni. Takim sposobem
muzykalny paz znakomitej kasztelanki, z gtebin
starego zamczyska, znalazt sie bardzo predko
w Kiernowie, w obec matzonki Giedymina ktorg
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miat wyuczy¢ muzyki. Na skinienie rycerza Kon-
rada ttichartsdorffa i gdy ten, zastaniajacy go pra-
wie dotad potezng swg postacig, ustgpit na bok,
Fritz niedawny pazik, znalaziszy sie nagle w obec
dam, on ktéry ws$réd dam niedawno zycie prze-

Obserwatoryum podwodne (str, 539).

pedzat, przypomniat sobie odrazu i niechcacy
wszystkie zreczne ruchy, ukiony i caty wdzigeczny
uktad wihasciwy szlachetnym pacholetom, czyli
paziom, jakiego po rycerskich zamkach .od
nich wymagano, a od jakiego Fritz giermek naju-
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silniej sie teraz odzwyczajat w stuzbie Richarts-
dorffa, starajgc sie wszelkiemi sitami utozyé do-
kfadnie na wzdr obecnego pana, ideatu swego,
wielkiego rycerza chrzescijanskiego. Zapomniaw-
szy tedy niechcacy o godnosci giermka na chwi-
le, gietki jeszcze bo nie stezaly w bojach i lekka
dosy¢ zbrojg okryty Fritz, zgrabnie postgpit do
klawikordu, nie majgc na czem usigs¢ zawiado-
mit kilkg stowami starszego o tej potrzebie dla
grajgcych dam, a sam tymczasem zrecznie przy-
klgkt na jedno kolano przed klawikordem, jak nie-
zliczone razy przyklekat w stuzbie paziowskiej
przed wysokich godnosci paniami, podniost w gore
iijotkowe tagodne oczy i dotknat zrecznemi bo
przywyktemi do lutni palcami, znanych mu rézno-
barwnych klawiszy klawikordu, z pod ktérych za-
brzmiat hymn wspaniaty 1.  Ostupiate niewiescie
grono wraz z dzieémi wstrzymato oddechy, wyteza-
jac zaréwno stuch jak oczy. Dzwieczny jak sre-
brny dzwon gtos giermka, przylgczyt sie prawie
natychmiast do brzmienn wychodzacych z pod jego
palcow, bo ograniczony jeszcze bardzo mechanizm
i srodki instrumentu, niedostatecznie wypowiada-
ty to, co daleko wspanialej brzmiato w duszy
przysztego rycerza Fritza. A zresztg nigdy Za-
den mechanizm nie zastgpi ludzkiego gtosu, w kto-
rym petna uczucia brzmi dusza. Szczeki oreza
i chrzesty zbroi¢, zmieszaly sie zgodnie, jakoby
z petng harmonijnej powagi modlitwg ttuméw gdy
muzyk - poeta $piewat:

Zbréjno idziem w $wiatéw dal
I przez bezdnie morskich fal,

Na niewiernych zastep dziki,
My krzyzackie wojowniki!

Z zamkow, z grodéw, z nizkich chat,
Kto w Chrystusie jest nam brat,
Kto w zbawienia wierzy znak,
Komu w piersi gore krzak

Mojzeszowej cnej mitosci,
Niechaj zbrojno idzie w gosci

Z nami! z nami w dziki $wiat,
Kto w Chrystusie wierny brat!

Tak S$piewat byty paz Fritz, niedawny gier-
mek, stuga i gorgcy wielbiciel rycerza Konrada
Richatsdorffa. Zaciekawienie trzymato zrazu na
uwiezi gromadke ruchliwych niewiast i dzieci-stu-
chaczdw. Worazenie istniato niewatpliwie. Dwaj
rodzeni bracia, S$redni z dziatwy, Olgierd i Kiej-
stut, wysuneli sie nawet bezwiednie prawie z gro-
mady od boku matki Olgi. Kiejstut przystgpit
tuz.do klawikordu i wpatrzony w lijotkowe oczy
$piewaka, poruszat ustami, chwytajgc calg dzie-
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ciecg piersia, dzwieki, a nawet i wyrazy jego pie-
$ni, ho nianka jego niemka obznajmita go z niem-
czyzng. Raz i drugi nawet maty Kiejstut pod-
nidst w gére wskazujacy palec prawej reki i zwra-
cajac sie w gigb komnaty szepnat:

— Cicho! cicho! szal niewiasty!.. — Ale nateze-
nie ciekawosci nie mogto trwaé diugo, w pot dzika
ruchliwo$¢ przemogta wszelkie wzgledy wkrétce
i przy koncu drugiej strofy stuchaczki znalazty
sie juz wszystkie stloczone przy klawikordzie,
nie wyjmujac nawet Olgi, klaszczac w dionie
i nucac rytm mezki i energiczny piesni, ktorej
stbw nie rozumiejac, czuly przeciez rycerskiego
ducha. Zapat i uciecha naiwna zrywajgc wszel-
kie tamy, objawity sie tak gwaltownie nareszcie,
ze zagluszyty piesn giermka, ktory przywykty do
milczacego szlachetnych dam wspoétczucia, wstat
nagle, przerywajac zgtuszong piesn, oburzony, du-
mny, prosty i sztywny jak skamieniaty, istny sobo-
wtor swego pana, Richartsdorffa, stojacego wcigz
wsrdd niewiast nieruchomie na $rodku komnaty,
niby posag zelazny, u ktoérego stop thum pospoli-
tego ludu by sie zgromadzit.

— Jak to Slicznie! jak to fadnie! — wotaty
nianki wyskakujac wraz z dzieémi ws$réd komna-
ty i nucgc skocznie na bojowniczy rytm umilkiej
piesni.

— Alejak to rusza¢ trzeba azeby to tak pie-
knie huczato?! — z zaklopotaniem pytata Ewa cie-
kawie, ostroznie, jakby rozzioszczong papuge lub
psiaka uderzajgc palcem klawisz i umykajac ten
palec co najpredzej; struna zadzwiekta, czes¢ zgro-
madzenia nie zajeta tancem o tyle aby nie spo-
strzedz experymentuEwy, krzykneta z podziwu nad
jej znakomitym talentem. Sptoniona, ucieszona, za-
checona naiwnym uwielbienia objawem, uderzyta
klawisz po raz drugi, trzeci i dziesigty, wywotujac
krotkie urywane dzwigki, troche do szczekniecia psa
podobne. Zrazu niepewnasama siebie, predko przy-
szfa do przekonania zupetnego o swej doskonatosci
w sztuce muzycznej, poniewaz otrzymywata dzwieki
za kazdem uderzeniem. Ale snadz Ewa Gedymi-
nowa nie byla nierozumng, kiedy zarozumialg nie
byta, bo nacieszywszy sie swg nowo zdobytg umie-
jetnoscig, sama i pierwsza oswiadczyta, ze o dosko-
natosci swej w muzycznej sztuce znowu watpi, po-
niewaz gdy miody rycerz grat, bylo to daleko a da-
leko piekniej! Tanczace nianki, szepczace niewiasty,
wszystko staneto nieruchome i umikio nagle, mil-
czeniem tern dajac zna¢, ze potwierdzajg skromny
0 samej sobie sad pani.

— Trzeba sie przyjrze¢ jak to robi mtody ry-
cerz, — rzekta po namysle Ewa, —niech nas nau-
czy swej sztuki.
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— Tak! tak! — chdérem potwierdzono — Jak-
kolwiek pieknie gracie, przeciez jeszcze piekniej
grat miody rycerz; niech was nauczy swej sztuki.
A gdy tak chorem wotano, w gwarze, halasie
i tumulcie ogélnym, jedna z nianiek z dziewczat-
kiem malenkiem na rekach, ciekawoscig niepo-
skromiong powodowana, o$mielita sie zblizy¢ do
klawikordu tak bardzo, Ze dziewczatko z jej rgk
wyciggajac raczki i ndzki, ku btyszczacemu przed-
miotowi podotato nareszcie gwattownym rzutem
stang¢ na klawiaszach, obydwoma naraz rdzo-
wemi stopkami; silnie potracone struny ozwaty
sie dtugim, przeciagtym, przerazliwym dzwiekiem.
Na jedno mgnienie oka towarzystwo zamilkio
i skamieniato, a potem nagle wybuchto szalonej
radosci okrzykiem:

— Aldono! Aldono moja! pociecho! chlubo! —
zakrzykneta matka, Gedyminowa matzonka, bie-
gnac z rozwartemi ramionami do stojgcej na klawi-
szach genialnej céry—Ty grasz tak samo jak mio-
dy rycerz!

— Tak samo! tak samo! — krzyczat chor nie-
wiesci uniesiony radosnym podziwem. A w tern
malenka Gedymindéwna trzymana na klawiszach
pod ramionka, przez nieprzytomna prawie z rado-
Sci nianke, wyciagneta raczki do rozkochanej mat-
ki i radosnie a dzielnie zatupata po klawiszach;
na ten raz klawikord zadzwieczat wszystkiemi swe-
mi sity i zapat stuchaczek do najwyzszego doszedt
stopnia:

— Aldona Gedymindwna! Aldona gra lepiej
od miodego rycerzal niech zyje!l Gorg Gedy-
minéwna Aldonal — Tak krzyczano diugo, za-
palczywie, duszac prawie usciskami malerka Gedy-
minéwne, genialnie wytupujacg pietami tymcza-
sem wcigz, po jeczacym ostatniemi sity instrumen-
cie. Gedymindwne, przysztg (czego nikt sie nic
spodziewat wéwczas) krolowe polska, Kazimierzo-
wa matzonke. Dawno wprzod i dlugo pozniej, nie
byto podobnej uciechy na Gedyminowym dwor-
cu. A gdy szat radosny przemingt nareszcie jak
wszystko z czasem przemija, spostrzezono ze nie
byto w komnacie gosci krzyzackich. Ale nie wiele
juz zaktopotata sie tern zwawa Ewa Gedyminowa,
na starszego zdajac resztujgce zadoscuczynienie
dworskim nudnym ceremoniatom.

(2), c. «).

Obserwatoryum - podwodne.

Jezeliscie czytali podwodng podr6z Verna, wie-
cie, ze skafander jest to dowcipny przyrzad, za
pomoca ktérego nurek moze przez czas dtuzszy
przebywac pod wodg, oddychajgc tam swobodnie,
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bo ma zapas powietrza w swoim hetmie, herme-
tycznie zamknietym i zabezpieczonym od przyste-
pu wody.

W gtebinach morskich jest wiele rzeczy cieka-
wych i ludzie zapuszczajg sie tam, nietylko dla
wydobywania korali i peret, ale dla ogladania ro-
znych dziwow, ktorych napotka¢ nie mozna na
ladzie. W niektorych miejscach urzadzono juz
w tym celu podwodne obserwatorye, zwykle os$wie-
tlajg dno morskie elektrycznoscig, bo S$wiatto
elektryczne pali sie i bez powietrza i w wodzie na-
wet nie gasnie.

Na rysunku naszym widzicie taka elektryczng
lampe, a obok kilku ludzi w skafandrach. Na
prawo umieszczone jest obserwatoryum, opatrzone
szklanemi okienkami, cztowiek moze tam przebyé
bez niebezpieczenstwa okoto trzech kwadransy.

0 WLASNEJ SILE.
Powies¢

przez M. Kr.

(Dalszy cigg).

— Jedz jedz, wszystkie zjedz; my nie gtodni,
a i tak matula wieczerze w domu przeciez dadzg —
powiedziat jeden. Na wspomnienie matki, Wiadys$
nie zaptakat, bo mu i tez juz zabrakto, tylko za-
trzast sie ze wzruszenia, jakby mu co$ w piersiach
zadrgato.

— Co ty? chory, czy co? co sie trzesiesz? —
spytali chtopcy.

— Nie, tylko matka matka...

Wiadys$ przestat jes¢ ale i méwi¢ przez chwile
nie mdgt, bo mu w mysli, od chwil Kilku kartofla-
mi i wodg zajetej, znowu tern straszniej staneto
cate jego nieszczescie. Ojciec chory, matka w roz-
paczy, a potem juz mu do glowy przyszto, ze
i ojciec i matka ze zmartwienia pomrg, a malenka
Ludka z gtodu zginie, jezeli na takich ludzi, jak
Ow dziad trafi...

— Co matka? obita ciebie? — spytat najmniej-
szy pastuszek.

— Mnie nigdy nikt nie bit, tylko zabtgkatem
sie... — mowit Wiadys i opowiedziatl nareszcie
przygody swoje. Gdy przyszto do dziada, najstar-
szy zawotat.

— Oho! slepy Ignac! ani chybi, to jego sprawka.

— A patrzy na niego, co prawda — dodat
$redni. Najmiodszy stuchat z rozwartemi ustami
opowiadania Wiadka. Gdy ustyszeli o nagrodzie
za odprowadzenie go do najblizszej stacyi, dwaj
starsi pastuchy zaczeli spoglada¢ na siebie wzaje-
mnie, drapigc sie jeden za ucho, drugi w skron.
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Nie bardzo wiedzieli co to znaczy i dlugo Wiadys$
rnusiat im tlémaczy¢, az wreszcie jeden zawotat:

— Ahal... a on pewnikiem o maszynie mowi!
tej, co jezdzi bez koni i gada: pfu! pfu!l 1 udawat
sapanie lokomotywy dosy¢ doktadnie.

— Atak! tak wilasnie, ja mdéwie o maszynie,
co jezdzi bez koni i sapie, jakby moéwita pfu! pfu!
— pochwycit Wady$s — zaprowadzcie mnie tam,
gdzie ona staje po drodze.

Ale pokazato sie, Ze najstarszy, nigdy po za
granice swojej wioski noga, nie stagpit; inni jezdzili
nawet raz koleja, ale nie trafiliby przeciez do owej
maszyny. Wiadysiowi zdawato sie niepodobien-
stwem, aby drogi do stacyi mogt kto nie znad,
zwiaszcza tuz przy niej mieszkajgc, bo mu sie ko-
niecznie zdawato, ze stacya musiata by¢ niedale-
ko. Ani sie domyslat, jak predko i jak dlugo
w przerazeniu najprzod za pociggiem biegt, a po-
tem znowu stacyi szukajgc; a i od rana takze
przeciez szedt ciggle. Przyszto mu tylko na mysl,
ze cho¢ ci chiopcy nic nie wiedza, to moze kto
inny, a nawet z pewnoscig kto bgdz inny z ich
wsi 0 stacyi wiedzie¢ bedzie.

A wtem najstarszy chiopiec wstat z ziemi i bi-
czem dtugim machnat, méwiac:

— Zagadato sie ot z tg bieda, a do dom czas.

A za nim tez zaraz i dwaj miodsi chiopcy ru-
sza¢ ku bydtu zaczeli, bydto tez samo z siebie po-
woli, skubigc trawe po drodze, postepowato prosto,
prosto, jak co wieczora zapewne.

Za pierwszem pastuszkdw ruszeniem z miejsca,

fadysiowi serce mocniej zabito, a gdy oni, roz-
stapiwszy sie jeden na prawo, drugi na lewo, atrzeci
w tyle wielkiego stada bydta, jeli biczami z niechce-
nia sobie machaé, postepujac za bydtem powoli, wio-
sy aa gtowie chiopczynie ze strachu powstaty, bo
zdawato mu sie, ze chlopcy zapomnieli juz o nim
zupetnie, ledy kulejac pobiegt za nimi i prosi¢
zaczal, czyby mu nie chcieli pozwoli¢ iS¢ z soba
tam, gdzie sa domy i ludzie, gdzieby nie tak stra-
szno byto w nocy, jak w polu.

— A to sie wie, Ze masz i8¢ z nami; przeeieze$
nie zwierz, zeby$ w polu nocowat — odpowiedziat
najstarszy, a Wiady$s mato mu za to na szyje nie
skoczyl.  Zeszli na szeroka droge, miatkim pylem
na poét stopy pokrytg i szli dalej, az pokazaty sie
chaty; stado i chtopcy przeszli kotowrot i Wiadys
upadt na przyzbe najpierwszej z brzegu chaty, nad-
zwyczajnie zmordowany, ale uspokojony prawie
tak, jak t6dka staba gdy w czasie burzy do bez-
piecznej przystani doptynie. Pastuchy poszli da-
lej; jedna z krowek odtgczyta sie od stada i do
drzwi chaty tej pierwszej sie zblizywszy, zaryczata
z tym akcentem, po ktérym kazde wprawne gospo-
darskie ucho pozna, ze krowa wota: ,,otwieraj”!
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A wtem psiak niewielki, z obcietemi uszami
i ogonem, z chaty wyskoczyt, i najezywszy grzbiet
na Wiadka ujada¢ poczat, przyskakujac i odskaku-
jac od niego. Pies byt zty chociaz maly, ale Wiadek
byt zanadto nieszczesliwy, zeby sie miat lada cze-
go leka¢, wiec ani sie ruszyt ito go ocalito, bo
gdyby byt uciec prébowat, albo cho¢ przerazenie
po sobie pokazat, pies bytby go z pewnoscig skale-
czyt.

— tosia, Lochna, chodz krdwka, chodz, a na-
jadtas sie? a napifas sie? a mleczko niesiesz, he?—
rzekta gospodyni, wychodzac z chaty, i klepigc
krowe po grzbiecie odmykata jej drzwi oborki, tuz
obok drzwi od chaty i pod jednym dachem umie-
szczone.

— Mu., mu.,, mul.. — odpowiedziata krowa,
trgc z calej sity swoj policzek o ramie kobiety,
jakby powiedzie¢ miata:

— Dobry wiecz6r, moja pani, wszystko w po-
rzgdku.

— No to dajze rozki, to je przywiaze, daj,
a wchodz — méwita gospodyni, popychajac krowe
w otwartg oborke.

.— Mu... mu... mul... — powtérzyta krowa.

— Czekaj tochna, czekaj zaraz wezme skopek,
to cie wyddje — powiedziata gospodyni od obérki
odchodzac; bo kobiety wiejskie rozmawiajg z do-
bytkiem, zupetnie jak z rodzing swoja.

— Aty Kusy czego tam szczekasz? — spytata,
idac do kotka w ptocie po skopek.

— ,,Hau hau! jest tu kto$” — odpowiedziat jej
Kusy, zupetnie innym glosem niz dotad szczekat.

— A ktoz tam? — pytata gospodyni zacho-
dzac za wegiet — a to zkad sie przywlokio?... —
dodata, spostrzegiszy skurczonego na przyzbie nie-
ruchomego prawie AViadysia.

Tymczasem chtop wyszedt z chaty i zaczat
dopytywa¢ sie Wiadysia, co za jeden byt i zkad
przychodzit, a gdy ten opowiedziat w kilku wyra-
zach nieszczeScie swoje, powiedziat Ze trzeba od-
prowadzi¢ widczege do urzedu to jest do wojta.
Ale ze wojt mieszkat na drugiej wsi, nie mozna by-
to odda¢ mu wibdczegi az jutro. Tymczasem jedna
i druga baba, jeden i drugi chiop przechodzacy,
przystaneli i co chwila wieksza ludzi gromadka
otaczata chtopca skulonego na przyzbie pod Scia-
ng chaty, jasnym letnim wieczorem. Powiadano,
ze moze on jest chory, to go jutro stéjka odprowa-
dzi do szpitala do miasta. Powiadano, ze moze
on jest jednym z owej bandy ziodziejow, co to
dwor czy karczme niedaleko z tamtad okradta,
a ktoéra wihasnie na przeszpiegi takich matych dzie-
ciakdw wysyta; to go w takim razie stojka odpro-
wadzi jutro do wiezienia. Powiadano, Ze on jest
tym chiopakiem, ktéry to dziada Slepego przeszte-
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go roku wodzit, a potem na tego dziada podejrze-
nia byly o podpalenie jakie$ w miescie, wiec tego
wldczege jutro sie do miasta na $ledztwo zapro-
wadzi.

Tak sobie rozpowiadali ludzie na okoto widcze-
gi; a wioczega to styszat i plakat.

Jednakze, to wszystko co ludzie moéwili miato
sie sta¢ dopiero jutro; a do jutra co? Opowiada-
nie Wiadzia powtarzali sobie wszyscy poprzekre-
cane najrozmaiciej. Nikt mu nie wierzyt i nikt go
dobrze nie zrozumiat, bo on zaledwo raz opowie-
dziawszy swe nieszczescie, teraz juz tylko ptakat.
Przygladano mu sie, przychylajac do niego, kiwa-
no gtlowami i coraz nowe czyniono spostrzezenia,
ktore wszakze nie rozwigzywaty pytania: co z wio-
czega robic? A wtem nie wiedzie¢ zkad westchnat
jaki$ niewiesci gtos:

— Biedne dziecko — i to westchnienie prze-
wazylo losy owego dziecka. Juz od chwili gdy
pierwszy raz wyraz witdczega o uszy Wiadka sie
obit, zaczat on ptakac serdecznie, ale gdy o zto-
dziejstwie, podpalaniu i wiezieniu ustyszat, chiopiec
zmartwialy oblgkanym wzrokiem spogladajgc po
ludziach. W glowie mu sie maci¢ zaczeto. Na
pytania glupowato juz odpowiadat. Dopiero na
wyrazy: ,,Biedne dziecko” rozum zabtysngt mu
w oczach na nowo, i Wihadys$ zerwat sie z przyzby,
chcac biedz do tego kto pierwsze litosciwe stowa
wyrzekt w tym tlumie, a wowczas odezwaly sie
rozne pojedyncze glosy, po wiekszej czesci kobiece:

— Takie to mate. Moze i zblgkane.

— Moze i naprawde dziad obdart. Alboby to
Slepy Ignac nie zrobit.

— Moze i uczciwych ludzi dziecko.—A wtem
kto$ dopiero teraz z gtebi wsi nadchodzacy do
gromady sie zblizyt, ludzi rozsunat, wzigt Wiadka
na rece i wracajac zkad przyszedt, w cieniach no-
cy znim znikngt. Wiady$ podniost oczy fzami
zalane na niespodzianego opiekuna, bytto najstar-
szy z trzech znajomych mu pastuchow.

Pastuch zaniést go do jednej z najubozszych
chat; ale nie wszedt do chaty, tylko do malenkiej
kletki z desek, gatezi i gliny, przylepionej z boku
do owej chaty. Kletka ta wygladata z wierzchu
niby duzy stos S$miecia, obok drzwi miata okno
z kilku kawatkow szybek sklejone, ale czyste.
Wochodzac przez drzwiczki, pastuch rnusiat sie
zgig¢ we dwoje, a wszedtszy mogt sie wyprostowaé
pod nizkim dachem lepianki. Jednakze w $rodku
byto tam o wiele lepiej niz z wierzchu, bo przede-
wszystkiem byto $wiezo wybielone. Sciany i dach
starannie gling wylepione a biate jak $nieg i pod-
toga z gliny ubitej, gesto zasypana tatarakiem,
czynity kacik ten podobnym do $licznego, pachna-
cego namiotu, z biatego ptdtna. Przy Scianie w gte-
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bi, ale o pare stop odlegtosci od tej sciany, umo-
cowano tam w glinianej podiodze kawatki desek,
a w przegrode, ktora ztad miedzy $ciang i deska-
mi powstata, naktadziono $wiezego sianka wonne-
go. To bylo t6zko pastusze i sofa jego i szezlong
i kanapa i fotel. Na tern $6zku pastuch Wiadysia
potozyt. Wiadys$ odetchngt — nigdy krél zade™
nie spoczywat wygodniej. &

Gdy pastuch schyliwwy sie nad lezagcym Wia-
dysiem, jeszcze mu siana wiecej pod glowe pod-
ktadat, Wiadys mu zarzucit obie rece na szyje
i usciskat go z catej duszy. Pastuch ten byt moze
daleko biedniejszy jeszcze od owego dziada, ale
i on sam i jego ubranie ijego kapelusz, wszystko
byto czyste, az sie I$nito, wiec nie wzbudzat zadne-
go wstretu w chiopczyku.

— Jak ty sie nazywasz? — pytat go Wiadys.

— A Janek — odpowiedziat pastuch; siadt na
swojej sofie przy lezacym Wiadku, dobyt z torebki
chleb i ser, podajgc potowe jednego i drugiego
Wiadysiowi. Ale ten podziekowat, bo jes¢ mu
sie juz nie chciato, nieSmiato spytat tylko, czy
gdzie blizko wody niema?...

— Jakto niema? co to niema? u mnie wszystko
jestl — z dumg odrzekt Janek i wstawszy natych-
miast, wzigt garnek stojacy na deszczuice nad
oknem, i za chwile przyniost w nim Swiezej wody
ze zrodta zapewne, ale gtowg pokrecit markotnie,
widzac jak Wiadys$ chciwie pit, az wszystko wypit.
Whiadys$ miat serce i umyst rozwiniety i umiat czy-
ta¢ w oczach tych ludzi, ktérych kochat, wiec tez
zaraz wyczytal niezadowolenie w oczach Janka
i rzekt:

— Pewno i tobie sie pi¢ chce, a ja tobie wszyst-
kg wode wypitem, pokaz mi prosze, zkad jg przy-
nosisz, to ja ci zaraz przyniosg, bo pewno ty zme-
czony jeste$, Janku moj najdrozszy.

— Pleciesz — powiedziat na to Janek — caly
dzien lezatem i kartofle piekliem, a teraz tylko
przez wie$ takiego malca jak ty przeniostem, nie
mogtem sie wiec zmeczy¢; ale to nie dobrze jest,
ze ty wode bardzo chciwie pijesz.

Janek, moéwigc tak i patrzac na Wiadka, spo-
strzegt nawet ze mu oczy niezwyczajnie blyszcze¢
zaczynaja; nie powiedziat mu tego, ale juz miarko-
wat, ze na dziecko przychodzi ,,zte”, to jest choro-
ba. A wtem do drzwi lepianki otwartych szeroko,
bo ksiezyc i gwiazdy za lampy pastuchowi stuzyc
musiaty, przystapita w ksiezycowem Swietle’jakas
posta¢ kobieca.

— Jest tu u was sierota Janku? — spytata.

— A bo co? — odpowiedziat na to Janek.

— A to, zem mu troche mleka $wiezego przy-
niosta — i kobieta wyciggneta reke z garnkiem.

— Bbég zapta¢.—Janek wziagt mleko, przelat je
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w swoj garnuszek i dat Wiadysiowi. Kobieta znikta
w wieczornej pomroce. Wiadys$ chetnie mleko wypit
i zasngt. Wtedy Janek reke mu przez chwile na
glowie potrzymawszy, kiwngt nig potem tylko
i drzwi chatki zaparlszy, spac sie na sofie swojej
potozyt. Nazajutrz Wiady$ lezat trzesac sie od
zimna, cho¢ go pastuch sukmanka swojg zimowa,
jedynem swern odzieniem, nakryt. Lezat tak Wia-
dek sam jeden w pachnacej lepiance, bo Janek
z bydiem na pastwisko p6js¢ rnusiat. Gdy na po-
tudnie wrécit, zastat Wiadka rozpalonego goracz-
ka, czerwonego na twarzy i nieprzytomnego prawie.
Poznat odrazu, ze to byta pospolita febra zimnica,
ktdrej sie dostaje $pigc na wilgotnej trawie tak,
jak Wihadys przeszig noc przespat.

Janek poszedt znéw z bydlem. Wieczorem,
gdy wrécit, Wihadysia opuscita juz goraczka, wiec
przestraszony samotnoscig swojg siedzial w progu
lepianki blady, ostabiony, zanadto slaby zeby gtdd
nawet uczuwac. Janek przyniést mu goracych
kartofli, na ktore dziecko nie miato ochoty; potem
zjawita sie jedna i druga kobieta z mlekiem, ajesz-
cze pOzniej trzecia i czwarta po parze swiezych jaj
przyniosta. Wihady$ mleka sie napit i jaja wypit,
gdy Janek pobiegtszy z niemi na chwile, przyniost
je w goracym ukropie rozgrzane. Na trzeci dzien
byto Wiadysiowi niby troche lepiej ijuz zaczynat
naradza¢ sie z Jankiem, jakby to da¢ o sobie znaé
rodzicom, gdy na czwarty dzieh znéw febra wréci-
ta izndw zimno trzesace, gorgczka i ostabienie
swoim porzadkiem rozpoczety sie na nowo. | tak
byto co czwarty dzien; byta to bowiem febra czwar-
taczka. Wiadys$ wymizernial, wybladl, wynedzniat,
a przytern rost jak zwykle we febrze tak, ze kto
go dobrze nie znal, z trudnoscig by go poznat mo-
ze. Ze wojt mieszkat na drugiej wsi, daleko, a wio-
seczka, do ktérej Wiadys zaszedt, nie miata ani
wadjta ani dworu, ani nawet zyda szynkarza, lezata
daleko od traktu, na uboczu, nikt madrzejszy
0 przybtede sie nie zatroskat, a ze byt chory i pra-
wie caty czas lezat lub siedziat na progu lepianki
Janka, zapomniano o nim nawet przy klopotach
i pracy, atylko litosciwe kobiety przynosity mu
mleko lub jaja. Czas biegt szybko, dni byly coraz
krotsze inocy chitodniejsze, a febra tak bardzo
meczyta Whadysia, ze juz kobiety ktére mu mle-
ko przynosity, zaczynaty kiwa¢ gtowami, bo mysla-
ty ze go chyba na S$mier¢ zameczy, a nie wie-
dziaty, co na to robi¢, bo na wsi o doktorze nikt
nie styszat. Kobiety mialy na febre swoje leki,
to gorzkie ziotka, to piotun itp., ale wszystko to
nic nie pomagato.

Az ktorej$ niedzieli, gdy Wiadysiowi byto co-
raz gorzej, Janek, ktory tego dnia kogo$ innego
za siebie uprosit do paszenia bydta, ubrat sie jak
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mogt najprzystojniej i poszedt nic nie méwiac. Bo
juz to taka byta jego natura, ze gadac o tern co
zamyslat nie lubit.

Na drugi dzien w samo potudnie siedziat wy-
nedzniaty Wiadek na progu lepianki, wygladajgc
Janka, ktory w tej porze z bydtem powracat, gdy
nagle ustyszat turkot jakis. Turkot na wsi nie byt
nowoscig, bo zwozono z pola zboze, kartofle,
a wreszcie i drzewo z lasu. Ale to bylo dziwnem,
ze na woézku siedziat ksiadz proboszcz i wozek je-
go zatrzymat sie przed lepianka Janka, a pro-
boszcz z niego wysiada¢ zaczat. Nadbiegt na to
Janek i pocatowat go w reke. Proboszcz, ujrzaw-
szy Wiadysia prosto szedt ku niemu. Wiadys tez,
ujrzawszy dawno niewidzianego uksztalconego czto-
wieka, uczut rados¢ wielka, podnidst sie z trudno-
Scig i uktonit tak, jak byt u rodzicéw nauczony,
a potem rzucit sie ireke jego catowac zaczat.
Proboszcz patrzat na niego uwaznie, potem usiadt
na przyzbie, dziecko koto siebie posadzit i wypyty-
waé go zaczat.

Wypytawszy, zburczat Janka, ze dawno do
niego nie przyszedt dac zna¢ o zblakanym i cho-
rym chiopcu, bo to juz pare miesiecy minefo i ro-
dzice mogli za nim rozpacza¢ i z febrg nalezato
radzi¢, bo dla delikatnego dziecka niewygoda
zwiekszata chorobe.

A potem woz sie zatoczyt i proboszcz zabrat

Wihadysia z soba, cho¢ Jankowi strasznie smutno
byto sie z nim rozstawaé¢, bo proboszcz obiecat
odszukac jego rodzicéw i febre zgubi¢. | Wiady-
siowi takze zal bylo poczciwego Janka, ktory sie
0 niego troskat jak umiat najlepiej, zarzucit mu
wychudte rece na szyje i obiecywal, ze jak rodzi-
cow odnajdzie, to po niego wrdci i zabierze z sobg
i nigdy sie nie rozstang. Ale serce bito mu rado-
Scig, bo myslal, ze juz za dni pare bedzie z matka,
z ojcem, z Ludka.
' Tymczasem wodzek z ksiedzem i Wiadkiem za-
toczyt sie przed schylong o tatanym dachu ple-
banig. Naprzeciwko nich wyszla krepa, nizka ko-
bieta, z biatemi jak mleko wiosami, ale bez
zmarszczek na opalonej twarzy, a byla to panna
Katarzyna, starsza siostra proboszcza. Wiadys$
uktonit jej sie, jak umiat najlepiej, a ona spoj-
rzawszy na niego, az krzykneta zatosnie:

— Co0z to za biedactwol!

Ksigdz proboszcz jej co$ szepnat i wnet zajeta
sie chlopcem. Na zajeciu sie jednak nie skoriczy-
fo, trzeba byto biednego Wiadysia ubra¢ od stop
do gtowy, a cho¢ proboszcz bogatym nie byt i on
i siostra zawsze znalezli co§ w domu dla ubogiego.

Panna Katarzyna miata w domu proszki od
febry i w braku doktora, ktéry mieszkat bardzo
daleko, zaczeta go leczy¢, a proboszcz zaraz naza-
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jutrz pojechat do najblizszej stacyi kolei. Wzigt
od Wiadka doktadny adres, tak wsi rodzicow, jak
mieszkania w Warszawie. Na stacyi kolei codzien
tyle przesuwa sie ludzi, a od czasu przygody Wia-
dysia mineto juz dwa miesigce, ze nie tatwo przy-
pomniano sobie, iz rzeczywiscie poszukiwano tutaj
zaginionego chlopczyka i adres pod ktérym dac¢
onim zna¢ nalezato, zostawiono. Byt to adres
Woli...

Proboszcz natychmiast zatelegrafowat, ze Wia-
dys zyje i jest u niego. Telegram wystano i odpo-
wiedZz na koszt pytajgcego nadeszta. Wola zostata
przez licytacyg sprzedana, a miejsce obecnego za-
mieszkania panstwa Falskich byto niewiadome,

Wtedy proboszcz zatelegrafowat pod adresem
warszawskim rodzicow Wiadzia i znowu dowie-
dziano sie, ze osoby zgdane pod wskazanym nu-
merem nie mieszkajg.

Wszystko to bardzo proboszcza zmartwito. Nie
byto jednak co robi¢ trzeba byto powracaé do do-
mu, a co gorzej powiedzie¢ dziecku o straconej
rodzinie. Proboszcz uczynit to bardzo ostroznie,
pocieszat Wiadysia, ale koniec koncow nie wie-
dziat co dalej robi¢ i gdy Wiady$ zmeczony tzami
usnat, ksigdz naradzat sie o tern z panng Kata-
rzyng, bo panna Katarzyna zawsze na wszystko
miata rade gotowa.

— Ot — mdwita — najprostszg rzeczg bytoby
dziecko z kim do Warszawy odesta¢, a tam ono
samo za pomoca tego kogo$ i znajomych ktérych
pamieta, odszukatoby rodzicow.

Rada ta byta dobrg i praktyczng, wszakze pro-
boszcz nie uwazal tej rzeczy za tak tatwg jak sie
siostrze jego zdawato.

— Tak, bedziemy sie starali tego kogo$ wy-
szukac; tylko niechaj siostrunia uwaza, ze trzeba-
by wprzody upewni¢ sie, czy ci, ktdrych szukamy,
znajdujg sie tam, gdzie poszukiwac ich chcemy; bo
widocznem jest z wiesci jakiesmy przez telegrafy
otrzymali, ze rodzicow tego dziecka spotkata jakas
wielka majgtkowa strata, tembardziej, ze nawet
i zajmowane mieszkanie miejskie opuscili, ktérego
to zamiaru wcale nie mieli, jak dziecko zapewnia.
Spotkato ich tedy co$, co pokrzyzowato zupehnie
ich plany i jak gdyby los caty zwichneto — rozwa-
zat proboszcz powoli.

A czy tern czerni nie jest wiasnie tego dziecka
zniknienie? Czy nie za jego to $ladem jakims
gonigc, porzucili oni i mieszkanie i caly bieg
zycia zmienili? i gdzie w takim razie ich szu-
kac? oto jest pytanie nad jakiem musimy sie za-
stanowi¢, zwlaszcza, ze jak siostrunia wie, $rodki
nasze ograniczone sg, a poszukiwanie musi koszta
pociagna¢ za soba. Trzeba sie nam tedy zastano-
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wi¢, jakby szukajgc od razu dobrze szuka¢, he?
prawda?

— A\ prawda; to niechaj sie brat dobrodziej
zastanowi i powie co robié, to ja zrobie — powie-
dziata panna Katarzyna, podnoszac sie juz od
stotu w gotowosci do zrobienia tego, co brat wy-
mysli; bo, ze on wymysli i ze dobrze wymysli, to
dla niej watpliwosci nie ulegato; o rozumie brata
niepospolite miata wyobrazenie.

— Hm, hmt gdyby mozna mie¢ gazety jakie,
ktére od tego czasu wychodzily, jakie Kuryery
zwlaszcza, to mozeby sie w nich na jakie ogtosze-
nie trafito, ktére naprowadzitoby nas na $lad... —
tak mowit proboszcz sam do siebie.

— Hm, hm, gazety, ktore trzymamy na wspot-
ki, chodzg zazwyczaj poty z rgk do rgk po parafii,
az sie w kawatki rozlecg; wszakze, gdyby to, o co
nam idzie, opowiedzie¢ panstwu Julianom i Woj-
ciechom i Jozefom i gdyby wszyscy u siebie
resztki gazet pozbierali, toby sie moze przypad-
kiem co w nich znalazto? — dumata gtosno panna
Katarzyna w zamysleniu po raz trzeci naktadajac
jadia na talerz Wiadkowi ktory sie zbudzit.

— A, ato, to trzeba tak zrobi¢ — ksigdz na
to — kto ma jakie gazety z calego lata, niechaj
nam da; bedziemy je wertowac i Sleczy¢ nad nie-
mi; a tymczasem niepodobna, Zzeby tez kto z pa-
rafian zamozniejszych do Warszawy sie nie wy-
brat, Wiladka ze sobg nie wzigl, i tam mu nie
dopomdgt, i rozumie sie, przywidztby go'do nas
napowro0t, jezeliby nieszczesciem nic sie wyszukac
nie dato. Moze da Bog, ze sie chtopiec do rodzi-
cow przeciez dostanie; ale mozeby i nie zle byto,
czasu drogiego nie tracgc pomysle¢ i o tem, aby
rodzice odzyskujgc chtopca pocieche z niego mieli,
zamiast zgryzoty ze zdziczat i najwlasciwszy czas
ten w ktdrym wiasnie grunt pod nauke sie daje,
zmarnowal?... — Tak mowit proboszcz i gdy tylko
febra Wiadysia opuscita, dzeki lekom panny Kata-
rzyny, zacny opiekun zaproponowat mu, czyby sie
do ksigzki nie wzieli. Jeszcze stoéw tych nie dokon-
czyt ajuz Wiadek u kolan mu kleczat, te kolana
catujac z wdziecznosci...

Wiec staneto na tem, ze panna Katarzyna
ubrawszy sie odSwietnie, poszta w interesie o ga-
zety do dworu. A proboszcz z Wiadkiem poszli
do malenkiej sypialni proboszcza gdzie w niewiel-
kiej szafce sporo nattoczyto sie ksigzek przez lat
czterdziesci ktére w t6j parafii przezyt. Zycie
Wiadka ulozyto sie teraz zupetnie inaczej, jak do-
tad; a porzadnie i pracowicie, jak nigdy. Bo Wia-
dek w przeciwnosciach losu swojego w niezmiernie
krotkim czasie zmienit sie do nieuwierzenia; tak,
ze niepodobny teraz byt prawie, pod wzgledem
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umystowym zwiaszcza, do pustego dziecka, jakim
byt czesto u rodzicow.

Proboszcz umiat nieduzo ale dobrze. Miano-
wicie w tacinie i w greczyznie byt biegly, ai w grec-
kiej i w rzymskiej historyi takze. Apotem proboszcz
pobozny by, zwyczajnie jak proboszcz, ale weso-
ty, jak maly student,

Wiec Wiadek przedewszystkiem przy takim
nauczycielu wyuczyt sie stuzy¢ do Mszy; i réznych
piesni, ktore lud $piewa w kosciele, a ktore albo
z Pisma $wietego, albo z wilasnego serca poeci
utozyli, jak piesn ,,Kto sie w opieke poda Panu
swemu”; — ,,Kiedy ranne wstajg zorze” itp.

W gtowach t6zeczka ksiedza stata dubeltowka,
i pistolet koto niej wisiat, co i jedno i drugie
okrutnie Wiadka dziwito dla tego, ze bylo u ksie-
dza. Dopiero raz okoto Gromnicy, w trzaska-
jacy mroz, gdy wilk na kobiete z dzieckiem idacg
napadl, a ksigdz z dubeltowki w oczach wszystkich
ludzi strzelit i wilka trupem potozyt, dopiero
Wiadek pojat, ze i dla ksiedza moze nie by¢ nie-
przyzwoitoscig celnie strzela¢. A celnie ksigdz
strzelat i Whadka tez pilnie tego uczyt: ale naj-
przod z tuku, bo sie bat jeszcze dawa¢ mu palnej
broni do reki, chociaz chiopiec wyrastat, a przy-
tem i mezniat, jakby nie byt owym delikatnym
Wiadkiem biedaczkiem. Do takiego zmeznienia
przyczyniat sie wielce ruch, o ktory ksigdz dbat
bardzo dla Wiadka. Nie bywato go jednakze za
duzo, bo obowigzki czas zajmowaly przedewszyst-
kiem, a zaraz po nich ksigzki...

Czesto przy tojowej Swieczce, proboszcz przed
btyszczacemi Wiadka oczyma, starg podarta ksie-
ge w lewej rece trzymajac, prawg, Grecye wodg
na stole malowat: palec w szklance maczajac i po
stole nim kreslac tak, tak, i tak, mowit:

— Ta woda to jest morze, rozumiesz? tam
Adryatyk, tu Jonskie, to Czarne, tu Archipelag,
a tu Hellespont; rozumiesz? to morze?

— Rozumiem—'odpowiedziat Wiadek; ksiadz
palcem tak kre$lagc na stole zakres$lit niby tepy
tréjkat, a potem leciuchno mokrym palcem stotu
dotykajgc, gorze tego trojkata, gdzie wypadata
jego podstawa, odcigt takiemi kropkami trojkat
ten od reszty Europy, pozostajacej u gory; od mo-
rza Jonskiego do Archipelagu; ale tuz koto Archi-
pelagu pozostawit miejsca kawalek, koto ktérego
usypat stos tabaki: To jest gdra Oeta — mo-
wit ksigdz; — ten tréjkat to Grecya, te odcinajace
ja od reszty ziemi kropki, to gory nieprzebyte; ro-
zumiesz?

— Rozumiem — rzekt Wiadek.

(D. c. n).
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Zadanie konikowe (Sta$ B.j.

dwor szcze drze stem u cko pod zdym

wem czy ku je tem zka ko dzie

ser taj roz taj moj len kwia tek

lo dom cem wspo tkiem Wi {em cha

wi mnien roz ku pe dre szzg wu
ma  zy ny mig gi ja by cha
i tek pta tem wnia bie $pie tych
stem wia pa dro szat Swie stu skar

Krzyz z podstawg (Z. B.j.
1

9 . .13

14 16
17 . 2
2 . . 8 . . 28

0<l 1 — 8 imie stawnego monarchy, od 9 — 13
jezioro w Polsce, od 14 — 16 roslina pozyteczna
w przemysle, od 17 - 21 imi¢ mezkie, od 22 — 28
miejsce kapielowe.

ROZWIAZANIA DO N-ru 32-go.
Zadania gtoskowego.

Gtosne po calem mieScie nowiny,
Przybyli wielcy panowie,
Po ich odziezy pozna¢ i mowie,
Ze jada z obcej krainy.
(Pierwsza strofa ,,Wiana krélewny” Adama Gor-
czynskiego).
Homonimow.

Zoraw, ptak, Zoraw, miecz Bolestawa Krzy-
woustego, zoraw do wyciggania wody.

Odpowiedzi od Bedakcyi.

Anusi J. w Biatej. Radzi jesteSmy ze Listy pensyonarki
tak zaciekawiajg iz budza tesknote za Wieczorami, ale
wiecej cieszy nas jeszcze, ze prenumeratorka nasza zamierza
postepowac na pensyi wedtug rad tam udzielonych, gdyz pe-
whni jesteSmy ze wten sposdb 0szczedzi sobie wiele przykrosci
i odniesie korzys¢ z pobieranych nauk. Przystane 45 kop'
oddane zostaty matej bardzo biednej dziewczynce.

Janinie Zu.....w Charkowcacli. ,,Mtodzi Zeglarze* juz zo-
stali wystani.

[OossoneHo Llensypoio. Bapluasa 30 kona 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hanke.
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